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Vorlage der Redaktionskommission fir die Schlussabstimmung

Bundesgesetz

Uber die Transparenz juristischer Personen
und die Identifikation der wirtschaftlich
berechtigten Personen

(TIPG)

vom 26. September 2025

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,

gestutzt auf die Artikel 95 und 98 der Bundesverfassung?,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 22. Mai 20242,

beschliesst:

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen

Art. 1 Gegenstand und Zweck

1 Dieses Gesetz legt die fur juristische Personen schweizerischen Privatrechts, fur be-
stimmte juristische Personen und andere Rechtseinheiten auslandischen Rechts sowie
fur Trusts anwendbaren Transparenzanforderungen fest.

2 Es sieht insbesondere Folgendes vor:

a. die Pflichten zur Identifikation, Uberpriifung und Meldung der wirtschaftlich
berechtigten Personen der juristischen Personen schweizerischen Privat-
rechts, der juristischen Personen auslandischen Rechts und der Trusts;

b. das Register der wirtschaftlich berechtigten Personen (Transparenzregister)
einschliesslich der Regeln fiir dessen Inhalt und den Zugang dazu;

c. die Pflicht zur Identifikation der Inhaberinnen und Inhaber der Rechtseinhei-
ten auslandischen Rechts, deren tatsachliche Verwaltung sich in der Schweiz
befindet.

3 Es hat zum Ziel, dass die Behdrden bei der Erfiillung ihrer Aufgaben nach den Arti-
keln 25-27 rasch und effizient Zugang zu richtigen, vollstandigen und aktuellen In-
formationen uber die wirtschaftlich berechtigten Personen der juristischen Personen
und Trusts erhalten. Auf diese Weise tragt es insbesondere zur Bekdmpfung der Geld-
wascherei, von deren Vortaten, der organisierten Kriminalitdt und der Terrorismusfi-
nanzierung bei.
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Art. 2 Anwendungsbereich
1 Die diesem Gesetz unterstellten Rechtseinheiten sind:

a. folgende Gesellschaften:

Aktiengesellschaften,

Kommanditaktiengesellschaften,

Gesellschaften mit beschrénkter Haftung,
Genossenschaften,

Investmentgesellschaften mit variablem Kapital (SICAV),
Investmentgesellschaften mit festem Kapital (SICAF),

7. Kommanditgesellschaften fir kollektive Kapitalanlagen;

b. juristische Personen ausléndischen Rechts:

1. die eine Zweigniederlassung in der Schweiz haben, die im Handelsregis-
ter eingetragen ist,

2. deren tatsachliche Verwaltung sich in der Schweiz befindet, oder

3. die Eigentiimer eines Grundstiicks in der Schweiz sind oder im Sinne von
Artikel 4 des Bundesgesetzes vom 16. Dezember 19833 tiber den Erwerb
von Grundstlicken durch Personen im Ausland (BewG) ein Grundstiick
in der Schweiz erwerben.

2 Trustees, die ihren Wohnsitz oder Sitz in der Schweiz haben oder Trusts in der
Schweiz verwalten, unterstehen den Artikeln 15 und 16; ausgenommen sind Trustees,
die dem Geldwaschereigesetz vom 10. Oktober 19974 (GwG) unterstehen.

3 Juristische Personen auslandischen Rechts, deren tatséchliche Verwaltung sich in
der Schweiz befindet, unterstehen Artikel 18. Der Bundesrat bestimmt unter Beriick-
sichtigung der internationalen Empfehlungen zur Transparenz fiir Steuerzwecke die
weiteren Rechtseinheiten, die Artikel 18 unterstehen.
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Art. 3 Ausnahmen
Vom Anwendungsbereich dieses Gesetzes ausgenommen sind:

a. juristische Personen, deren Beteiligungsrechte ganz oder teilweise an der
Borse kotiert sind, sowie Tochtergesellschaften, die zu mehr als 75 Prozent
direkt oder indirekt von einer oder mehreren Gesellschaften gehalten werden,
deren Beteiligungsrechte ganz oder teilweise an der Borse kotiert sind;

b.  Einrichtungen der beruflichen Vorsorge und Einrichtungen, die nach ihrem
Zweck der Vorsorge dienen und nach den Artikeln 61 und 64a des Bundesge-
setzes vom 25. Juni 19825 (iber die berufliche Alters-, Hinterlassenen- und
Invalidenvorsorge beaufsichtigt werden;

c. juristische Personen, bei denen mindestens 75 Prozent der Beteiligungsrechte
direkt oder indirekt von Gemeinwesen gehalten werden.

2. Kapitel: Gesellschaften
1. Abschnitt: Wirtschaftlich berechtigte Person

Art. 4 Allgemeine Definition

1 Als wirtschaftlich berechtigte Person einer Gesellschaft gilt jede natiirliche Person,
welche eine Gesellschaft letztendlich dadurch kontrolliert, dass sie direkt oder indi-
rekt, allein oder in gemeinsamer Absprache mit Dritten, mit mindestens 25 Prozent
des Kapitals oder der Stimmen an dieser beteiligt ist, oder diese auf andere Weise
kontrolliert.

2 Wenn keine Person die Kriterien von Absatz 1 erfillt, gilt subsidiar das oberste Mit-
glied des leitenden Organs als wirtschaftlich berechtigte Person.

Art. 5 Wirtschaftlich berechtigte Person einer SICAV

1 Als wirtschaftlich berechtigte Person einer SICAV gilt jede natirliche Person, wel-
che als Unternehmeraktiondrin oder Unternehmeraktiondr direkt oder indirekt einen
Anteil von mindestens 25 Prozent am Teilvermdgen der Unternehmeraktionérinnen
und Unternehmeraktiondre hélt oder die SICAV auf andere Weise kontrolliert.

2 \Wenn keine Person die Kriterien von Absatz 1 erfillt, gilt subsidiér das oberste Mit-
glied des leitenden Organs als wirtschaftlich berechtigte Person.

Art. 6 Indirekte Kontrolle und Kontrolle auf andere Weise

Der Bundesrat prézisiert, unter welchen Voraussetzungen eine Gesellschaft als indi-
rekt oder auf andere Weise durch eine natiirliche Person kontrolliert gilt.
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2. Abschnitt: Pflichten der Gesellschaft

Art. 7 Identifikation und Uberpriifung der wirtschaftlich
berechtigten Personen

1 Die Gesellschaft muss ihre wirtschaftlich berechtigten Personen identifizieren. Sie
beschafft die folgenden Informationen:

a.  Name und Vorname;

b. Geburtsdatum;

c. Staatsangehdrigkeit;

d. Adresse und Wohnsitzstaat;
e

erforderliche Informationen Uber die Art und den Umfang der ausgelibten
Kontrolle.

2 Sie muss die Identitat der wirtschaftlich berechtigten Personen und deren Eigen-
schaft als wirtschaftlich berechtigte Personen mit der nach den Umsténden gebotenen
Sorgfalt tiberpriifen. Sie verlangt von den Aktionérinnen und Aktionéren, den Gesell-
schafterinnen und Gesellschaftern, den wirtschaftlich berechtigten Personen oder von
anderen Drittpersonen die sachdienlichen Belege.

3 Wenn sie teilweise von einer borsenkotierten Gesellschaft gehalten wird, so muss
sie flr die von dieser Gesellschaft gehaltenen Beteiligungen als Informationen nur die
Firma dieser Gesellschaft, ihren Sitz und die Einzelheiten zur Kotierung beschaffen.

Art. 8 Dokumentation und Aufbewahrung der Informationen
Uber die wirtschaftlich berechtigten Personen

1 Die Gesellschaft muss die Informationen nach Artikel 7 Absétze 1 und 3 dokumen-
tieren; sie sorgt dafiir, dass sie auf dem neusten Stand sind und dass in der Schweiz
jederzeit darauf zugegriffen werden kann.

2 |st es ihr nicht gelungen, die wirtschaftlich berechtigte Person zu identifizieren oder
deren Identitat oder Eigenschaft als wirtschaftlich berechtigte Person auf zufrieden-
stellende Weise zu tberprifen, so dokumentiert sie diese Tatsache und die unternom-
menen Schritte.

3 Sie muss die Informationen und Belege wahrend zehn Jahren, nachdem die be-
troffene Person ihre Eigenschaft als wirtschaftlich berechtigte Person verloren hat,
aufbewahren.

4 Bei Aktiengesellschaften und Gesellschaften mit beschrénkter Haftung muss die
Person nach Artikel 718 Absatz 4 oder 814 Absatz 3 des Obligationenrechts (OR)6&
Zugang zu den dokumentierten Informationen haben.
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Art. 9 Meldung an das Transparenzregister

1 Die Gesellschaft muss dem Transparenzregister die Identitét ihrer wirtschaftlich be-
rechtigten Personen melden. Sie ibermittelt die folgenden Informationen:

a. Name und Vorname;

b. Geburtsdatum;

c. Staatsangehdrigkeit;

d. Wohnsitzgemeinde und Wohnsitzstaat;
e

erforderliche Informationen uber die Art und den Umfang der ausgelibten
Kontrolle.

2 Wird sie teilweise von einer bérsennotierten Gesellschaft gehalten, so meldet sie nur
diese Tatsache zusammen mit den gemass Artikel 7 Absatz 3 beschafften Informatio-
nen.

3 Ist es ihr nicht gelungen, die wirtschaftlich berechtigte Person zu identifizieren oder
deren Identitat oder Eigenschaft als wirtschaftlich berechtigte Person auf zufrieden-
stellende Weise zu tberpriifen, so muss die Gesellschaft dies in der Meldung angeben
und alle ihr zur Verfiilgung stehenden sachdienlichen Informationen, einschliesslich
des Namens des obersten Mitglieds des leitenden Organs, angeben.

4 Die Meldung muss innerhalb eines Monats nach der Eintragung der Gesellschaft in
das Handelsregister oder, wenn es sich um eine juristische Person auslandischen
Rechts handelt, innerhalb eines Monats nach der Unterstellung unter dieses Gesetz
erfolgen.

5 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten des Meldeverfahrens. Er kann vorsehen, dass
die Gesellschaft Belege tibermitteln muss. Er prézisiert den Inhalt der zu meldenden
Informationen Gber die Art und den Umfang der Kontrolle der wirtschaftlich berech-
tigten Personen.

Art. 10 Meldung von Anderungen

Die Gesellschaft muss jede Anderung einer im Transparenzregister eingetragenen
Tatsache innerhalb eines Monats, nachdem sie davon Kenntnis erhalten hat, dem
Transparenzregister melden.

Art. 11 Verfahren zur Meldung an das Handelsregister

1 Die Gesellschaft kann ihre wirtschaftlich berechtigten Personen anstatt dem Trans-
parenzregister dem zustandigen kantonalen Handelsregisteramt melden, wenn sie eine
Tatsache ins Handelsregister eintragen lasst, sofern sie bestatigt, dass alle wirtschaft-
lich berechtigten Personen als Gesellschafterinnen und Gesellschafter oder als Organ
der Gesellschaft im Handelsregister eingetragen sind.
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2 In diesem Fall Gbermittelt sie dem kantonalen Handelsregisteramt die Informationen
nach Artikel 9 Absétze 1-3. Sie bestatigt, dass es keine weiteren wirtschaftlich be-
rechtigten Personen gibt. Diese Informationen sind nicht 6ffentlich im Sinne von Ar-
tikel 936 OR?.

3 Das kantonale Handelsregisteramt (ibermittelt die erhaltenen Informationen dem
Transparenzregister, ohne sie auf ihre Richtigkeit und Vollstandigkeit zu Uberprifen.
Es bearbeitet die Daten nur zu diesem Zweck und darf sie nicht aufbewahren.

4 Die Meldung an das Handelsregister muss innerhalb der Fristen nach Artikel 9 Ab-
satz 4 erfolgen. Artikel 10 gilt sinngemass.

Art. 12 Verantwortlichkeit fur die Meldungen an die Register

1 Das oberste Mitglied des leitenden Organs muss die nach den Artikeln 9-11 erfor-
derlichen Meldungen vornehmen.

2 Es kann diese Aufgabe anderen Personen in der Gesellschaft oder Dritten Ubertra-
gen, ist aber weiterhin fiir die ordnungsgemasse Durchfiihrung der Meldung verant-
wortlich.

3. Abschnitt: Pflichten der Inhaberinnen und Inhaber von
Gesellschaftsanteilen

Art. 13

1 Die Aktionarin oder der Aktionar oder die Gesellschafterin oder der Gesellschafter,
die oder der allein oder gemeinsam mit Dritten Gesellschaftsanteile in einem Umfang
hélt, der die letztendliche Kontrolle Uber die Gesellschaft ermdglicht, muss dieser die
wirtschaftlich berechtigte Person melden. Sie oder er Gibermittelt die folgenden Infor-
mationen:

a.  Name und Vorname;
Geburtsdatum;

b

c. Staatsangehdrigkeit;

d. Adresse und Wohnsitzstaat;
e

erforderliche Informationen uber die Art und den Umfang der ausgeiibten
Kontrolle.

2 |st die Aktion&rin oder Gesellschafterin eine Gesellschaft, deren Beteiligungsrechte
teilweise an einer Borse kotiert sind, so muss sie als Informationen nur diese Tatsache
sowie ihre Firma, ihren Sitz und die Einzelheiten ihrer Kotierung melden.

3 Die Meldung muss innerhalb eines Monats nach der Entstehung der Kontrolle erfol-
gen.
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4 Auf Anfrage der Gesellschaft muss die Aktionarin oder der Aktionar oder die Ge-
sellschafterin oder der Gesellschafter die Informationen oder Belege tibermitteln, die
notwendig sind, um die Identitét der gemeldeten Person oder deren Eigenschaft als
wirtschaftlich berechtigte Person zu tberpriifen.

5 Die Aktioqérin oder der Aktionar oder die Gesellschafterin oder der Gesellschafter
muss jede Anderung der Informationen gemass Absatz 1 innerhalb eines Monats,
nachdem sie oder er davon Kenntnis erhalten hat, der Gesellschaft melden.

4. Abschnitt:
Pflichten der wirtschaftlich berechtigten Personen
und anderer betroffener Dritter

Art. 14

1 Erwirbt eine Person die Eigenschaft als wirtschaftlich berechtigte Person, so muss
sie dies der Aktionérin oder dem Aktionér oder der Gesellschafterin oder dem Gesell-
schafter, die oder der die entsprechenden Anteile halt, oder, falls die Kontrolle auf
andere Weise oder (ber mehrere Gesellschaften oder Personen ausgeiibt wird (Kon-
trollkette), direkt der Gesellschaft melden. Sie muss ihr oder ihm die Informationen
gemass Artikel 13 Absatz 1 Gbermitteln.

2 Sie muss jegliche Anderung der in Artikel 13 Absatz 1 bezeichneten Informationen
innerhalb eines Monats melden.

3 Die wirtschaftlich berechtigte Person und die in die Kontrollkette eingebundenen
Drittpersonen miissen bei der Uberpriifung der Identitat der wirtschaftlich berechtig-
ten Person und deren Eigenschaft als wirtschaftlich berechtigte Person mitwirken, in-
dem sie der Gesellschaft, den Aktiondrinnen und Aktionaren oder Gesellschafterinnen
und Gesellschaftern die erforderlichen Informationen und Belege tbermitteln.

3. Kapitel: Trusts

Art. 15 Wirtschaftlich berechtigte Personen von Trusts

1 Als wirtschaftlich berechtigte Personen eines Trusts gelten folgende natiirliche Per-
sonen:

a. die Begrunderin oder der Begrinder;
die oder der Trustee;

b
c. die Protektorin oder der Protektor;
d. die oder der Beginstigte;

e

jede andere natirliche Person, die den Trust direkt, indirekt oder auf andere
Weise kontrolliert, einschliesslich der wirtschaftlich berechtigten Personen ei-
ner juristischen Person, die im Sinne der Buchstaben a—d Partei des Trusts ist.
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2 Der Bundesrat prazisiert den Begriff der Kontrolle im Sinne von Absatz 1 Buch-
stabe e.

Art. 16 Pflichten der oder des Trustees

1 Die oder der Trustee muss die wirtschaftlich berechtigten Personen des Trusts iden-
tifizieren. Sie oder er muss deren Identitdt und deren Eigenschaft als wirtschaftlich
berechtigte Person mit der nach den Umst&nden gebotenen Sorgfalt tiberprifen.

2 Sie oder er beschafft die folgenden Informationen tiber die wirtschaftlich berechtig-
ten Personen:

Name und Vorname;
Geburtsdatum;
Staatsangehdrigkeit;
Adresse und Wohnsitzstaat;

® o0 T

gegebenenfalls die erforderlichen Informationen uiber die Art und den Umfang
der ausgelibten Kontrolle.

3 Sofern eine Rechtseinheit, eine Personengesellschaft oder ein Trust im Sinne von
Artikel 15 Absatz 1 Buchstaben a—d Partei des Trusts ist, beschafft die oder der Trus-
tee zudem die folgenden Informationen tiber die Rechtseinheit, die Personengesell-
schaft oder den Trust:

a. Firma, Name oder Bezeichnung;
b.  Sitz oder Adresse.

4 Sie oder er beschafft die folgenden Informationen (iber Finanzintermedidre und an-
dere Finanz- oder Beratungsdienstleister, die eine Geschéftsbeziehung mit dem Trust
unterhalten:

a.  Name oder Firma;
b. Sitz oder Adresse;
¢.  Artder Geschéftsheziehung mit dem Trust.

5 Falls die Trusturkunde Kategorien von Beglnstigten bezeichnet, ermittelt die oder
der Trustee die Kriterien fur die Feststellung der Eigenschaft als Beginstigte oder
Begunstigter.

6 Die oder der Trustee muss die Informationen nach den Absétzen 2—4 dokumentie-
ren. Sie oder er Uberprift die Informationen periodisch auf ihre Aktualitat und aktua-
lisiert sie gegebenenfalls.

7 Sie oder er muss die Informationen wahrend flinf Jahren nach Beendigung ihrer oder
seiner Funktion als Trustee aufbewahren; sie oder er sorgt dafiir, dass in der Schweiz
jederzeit darauf zugegriffen werden kann.
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4. Kapitel:
Juristische Personen und andere Rechtseinheiten auslandischen Rechts

Art. 17 Pflichten der juristischen Personen auslandischen Rechts
1 Die Artikel 4-14 gelten fir juristische Personen ausléandischen Rechts sinngemass.

2 Die juristischen Personen auslandischen Rechts missen bei ihrer Anmeldung im
Transparenzregister eine Vertreterin oder einen Vertreter oder ein Zustellungsdomizil
in der Schweiz bezeichnen.

Art. 18 Zusétzliche Pflichten fir juristische Personen und andere
Rechtseinheiten ausléndischen Rechts mit tatséchlicher
Verwaltung in der Schweiz

Juristische Personen und andere Rechtseinheiten nach Artikel 2 Absatz 3 miissen am
Ort ihrer tatséchlichen Verwaltung ein Verzeichnis ihrer Inhaberinnen und Inhaber
fihren. Das Verzeichnis muss den Namen und Vornamen oder die Firma sowie die
Adresse dieser Personen enthalten.

5. Kapitel:
Vereinfachte Regeln flr bestimmte Arten von juristischen Personen

Art. 19

Der Bundesrat kann fir bestimmte Arten von juristischen Personen, die mit begrenz-
ten Risiken verbunden sind, vereinfachte Identifikations- und Uberpriifungsregeln
oder ein vereinfachtes Meldeverfahren vorsehen. Um die mit einer juristischen Person
verbundenen Risiken zu bestimmen, beriicksichtigt er ihre Rechtsform, ihre Struktur
und die fir sie geltenden rechtlichen Regelungen.

6. Kapitel: Transparenzregister
1. Abschnitt: Organisation und Verfahren

Art. 20 Fahrung und Form
1 Das Transparenzregister wird vom Bundesamt fur Justiz (BJ) gefuhrt.
2 Es wird in elektronischer Form gefiihrt.

Art. 21 Inhalt

1 Das Transparenzregister enthdlt die Informationen gemass den Artikeln 9-11 und 17
sowie die von Amtes wegen eingetragenen Informationen.
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2 Der Bundesrat kann vorsehen, dass weitere Informationen, die fiir die Bearbeitung
von Meldungen nach den Artikeln 30 und 31 oder fiir die Durchfiihrung von Kontrol-
len erforderlich sind, in das Transparenzregister eingetragen werden. Er kann vorse-
hen, dass das Transparenzregister Informationen enthélt, die von den Handelsregis-
terbehdrden Gibermittelt werden, einschliesslich in automatisierter Weise Gibermittelter
Informationen.

3 Anderungen im Transparenzregister missen chronologisch nachvollziehbar sein.
Artikel 46 Absatz 2 bleibt vorbehalten.

Art. 22 Elektronisches Meldeverfahren

1 Die Meldungen an das Transparenzregister mussen auf elektronischem Weg erfol-
gen, unter Vorbehalt des Verfahrens gemdss Artikel 11.

2 Der Bundesrat kann die Pflicht vorsehen, fir die Meldung oder die Ubermittlung
von Belegen eine elektronische Plattform zu verwenden.

3 Das Eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement stellt die Authentizitat und In-
tegritdt der Ubermittelten Daten sowie die Authentifizierung der Benutzerinnen und
Benutzer sicher. Es legt die technischen Vorschriften fur das Verfahren fest und be-
zeichnet die elektronischen ldentifikationsmittel, die verwendet werden dirfen.

Art. 23 Wirkungen
! Die Eintrage sind deklaratorisch und haben keine Konstitutivwirkung.

2 Die Priifung der wirtschaftlich berechtigten Personen durch Finanzintermediare so-
wie durch Beraterinnen und Berater im Sinne von Artikel 2 Absiatze 3 und 3" GwG8
richtet sich nach den Artikeln 4, 8b und 8c GwG. Wenn sich aus dieser Prifung mit
der nach den Umsténden gebotenen Sorgfalt nichts Abweichendes ergibt, kdnnen sie
sich auf die Eintrdge im Transparenzregister verlassen.

Art. 24 Ldschung

1 Der Eintrag einer juristischen Person schweizerischen Privatrechts wird aus dem
Transparenzregister geldscht, sobald diese Person im Handelsregister geléscht wor-
den ist.

2 Der Eintrag einer Rechtseinheit auslandischen Rechts wird auf Antrag aus dem
Transparenzregister geldscht, sobald sie nicht mehr diesem Gesetz untersteht.

3 Informationen (ber eine natirliche Person werden aus dem Transparenzregister ge-
l6scht, sobald sie ihre Eigenschaft als wirtschaftlich berechtigte Person verloren hat
oder nicht mehr in die Kontrollkette eingebunden ist.

8 SR955.0
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2. Abschnitt: Zugang

Art. 25 Recht der Kontrollstelle auf Online-Abruf

1 Die Kontrollstelle und die von ihr beauftragten Dritten kdnnen bei der Erflllung
ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz alle Daten des Transparenzregisters online abru-
fen.

2 Die Kontrollstelle stellt sicher, dass die von ihr beauftragten Dritten die anwendba-
ren Datenschutzvorschriften einhalten.

Art. 26 Recht der Behorden auf Online-Abruf
1 Folgende Behérden kénnen alle Daten des Transparenzregisters online abrufen:

a. die Polizei-, Verwaltungs- und Strafbehdrden des Bundes und der Kantone
bei der Verfolgung von Straftaten in Anwendung der Strafprozessordnung®,
des Bundesgesetzes vom 22. Mérz 197410 {iber das Verwaltungsstrafrecht
(VStrR), des Bundesgesetzes vom 7. Oktober 199411 {iber die kriminalpoli-
zeilichen Zentralstellen des Bundes und gemeinsame Zentren fiir Polizei- und
Zollzusammenarbeit mit anderen Staaten, des Bundesgesetzes vom 14. De-
zember 199012 (iber die direkte Bundessteuer, des Steuerharmonisierungsge-
setzes vom 14. Dezember 199013 und der kantonalen Gesetze zu dessen Um-
setzung;

b. die Meldestelle fir Geldwascherei bei der Erfiillung ihrer Aufgaben gemass
dem GwG14;

c. die zustdndigen Behdrden im Bereich der Amtshilfe in Steuersachen zur Be-
antwortung von Amtshilfeersuchen anderer Staaten und zur Erfillung der
Verpflichtungen der Schweiz in diesem Bereich in Anwendung:

1. von internationalen Ubereinkommen,

2. des Bundesgesetzes vom 18. Dezember 201515 {iber den internationalen
automatischen Informationsaustausch in Steuersachen,

3. des Bundesgesetzes vom 16. Juni 201716 {iber den internationalen auto-
matischen Austausch l&nderbezogener Berichte multinationaler Kon-
zerne,

4. des Steueramtshilfegesetzes vom 28. September 201217;

9  SR3120
10 SR 313.0
11 SR 360

12 SR642.11
13 SR 642.14
14 SR 955.0
15 SR 653.1
16 SR 654.1
17 SR 651.1
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d. die Kontrollorgane, die in Anwendung der Verordnungen zum Embargoge-
setz vom 22. Marz 200218 eingesetzt worden sind, zur Umsetzung der auf die-
ses Gesetz gestitzten Massnahmen;

e. die Vollzugsbehdrden des Bundesgesetzes vom 18. Dezember 201519 Giber die
Sperrung und die Riickerstattung unrechtmassig erworbener Vermdgenswerte
ausléndischer politisch exponierter Personen bei der Erflllung der Aufgaben
nach diesem Gesetz.

2 Folgende Behdrden kénnen Daten des Transparenzregisters, ausgenommen die nach
Artikel 24 geldschten Daten, online abrufen:

a. die im GwG vorgesehenen administrativen Aufsichtsbehérden sowie die
Selbstregulierungsorganisationen und die Aufsichtsorganisationen bei der Er-
fullung der Aufgaben nach diesem Gesetz;

b.  der Nachrichtendienst des Bundes bei der Erfiillung der Aufgaben nach dem
Guterkontrollgesetz vom 13. Dezember 199620 und dem Nachrichtendienst-
gesetz vom 25. September 201521,

¢. die Grundbuchémter, die kantonalen Aufsichtsbehtrden sowie die Oberauf-
sicht des Bundes in Anwendung der Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
(ZGB)22 betreffend das Immobiliarsachenrecht;

d. die Vollzugsbehdrden des BewG23;

e. das Bundesamt fur Zoll und Grenzsicherheit fir die Zulassung und Kontrolle
von zugelassenen Wirtschaftsbeteiligten nach Artikel 42a des Zollgesetzes
vom 18. Mérz 200524 sowie fiir die Beantragung und Priifung von Sicherheits-
leistungen nach Artikel 14 des Schwerverkehrsabgabegesetzes vom 19. De-
zember 199725;

f.  das Bundesamt fir Polizei bei der Erflllung seiner Aufgaben nach Artikel 6b
Buchstabe a des Ausweisgesetzes vom 22. Juni 200126, den Artikeln 24-24c¢
des Waffengesetzes vom 20. Juni 199727 (WG) und den Artikeln 9 und 14a
des Sprengstoffgesetzes vom 25. Mérz 197728 (SprstG);

g. die zustdndigen kantonalen Behdrden bei der Erfullung ihrer Aufgaben nach
Avrtikel 17 WG und Artikel 10 SprstG;

18 SR 946.231

19 SR 196.1

20 SR 946.202

2l SR121

22 SR 210

23 SR 21141241
24 SR 631.0

25 SR641.81

26 SR 1431

27 SR 514.54

28 SR941.41
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h. die Auftraggeberinnen im Hinblick auf die Priifung oder die Vergabe eines
offentlichen Auftrags, wenn sie dem 6ffentlichen Beschaffungsrecht des Bun-
des oder der Kantone unterstehen;

i. die Verwaltungseinheiten des Bundes, der Kantone oder der Gemeinden, wel-
che fiir die Priifung und Ausrichtung von Finanzhilfen und Abgeltungen zu-
sténdig sind;

j.  die zustdndigen Durchfiihrungsstellen der Alters-, Hinterlassenen- und Inva-
lidenversicherung, der beruflichen Vorsorge, einschliesslich Auffangeinrich-
tung BVG und Sicherheitsfonds BVG, der Erwerbsersatzordnung, der Ar-
beitslosenversicherung, der Ergdnzungsleistungen, der Familienzulagen und
der Unfallversicherung im Bereich der Verhinderung, Aufklarung und Be-
kampfung von Versicherungsmissbrauch, Versicherungsbetrug und Schwarz-
arbeit in Anwendung:

1. des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 200029 {iber den Allgemeinen Teil
des Sozialversicherungsrechts,

2. des Bundesgesetzes vom 20. Dezember 194630 (iber die Alters- und Hin-
terlassenenversicherung,

3. desBundesgesetzes vom 19. Juni 195931 {iber die Invalidenversicherung,

4. des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 200632 uiber Erganzungsleistungen
zur Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenversicherung,

5. desBundesgesetzes vom 25. Juni 198233 {iber die berufliche Alters-, Hin-

terlassenen- und Invalidenvorsorge,

des Bundesgesetzes vom 17. Juni 200534 gegen die Schwarzarbeit,

des Bundesgesetzes vom 20. Mdrz 198135 (iber die Unfallversicherung,

des Erwerbsersatzgesetzes vom 25. September 195236,

des Familienzulagengesetzes vom 24. Mérz 200637,

10. des Arbeitslosenversicherungsgesetzes vom 25. Juni 198238,

3 Die Behdrden nach Absatz 2 erhalten im Einzelfall auf begriindeten Antrag einen
Auszug, der die geldschten Daten enthalt.

© N

29 SR 830.1
30 SR 831.10
31 SR 831.20
32 SR 831.30
33 SR 831.40
34 SR 82241
35 SR 832.20
36 SR834.1
37 SR 836.2
38 SR 837.0
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4 Das Bundesamt fir Statistik hat auf Anfrage bei der Erflllung seiner Aufgaben nach
dem Bundesstatistikgesetz vom 9. Oktober 199239 und dem Bundesgesetz vom
18. Juni 201040 Uber die Unternehmens-Identifikationsnummer begrenzten Zugang zu
den Daten des Transparenzregisters.

Art. 27 Recht auf Online-Abruf zur Erfullung von Sorgfaltspflichten

Finanzintermedidre im Sinne von Artikel 2 Absétze 2 und 3 GwGA4! sowie Beraterin-
nen und Berater im Sinne von Artikel 2 Absitze 3% und 3 GwG konnen Daten des
Transparenzregisters, ausgenommen die nach Artikel 24 des vorliegenden Gesetzes
geléschten Daten und die Informationen tber die Urheber einer Meldung nach Arti-
kel 30 oder 31 des vorliegenden Gesetzes, online abrufen, soweit diese Daten zur Er-
fullung der Sorgfaltspflichten nach dem GwG erforderlich sind. Die Verwendung die-
ser Daten ist auf diesen Zweck beschrankt.

Art. 28 Transparenzregisterauszug
Alle Rechtseinheiten kdnnen verlangen:
a. eine Bestatigung Uber die Eintragung im Transparenzregister;

b. einen Auszug unter Ausschluss der nach Artikel 24 geldschten Daten sowie
der Informationen im Zusammenhang mit allfalligen Meldungen nach den Ar-
tikeln 30 und 31;

c. einen vollstdndigen Auszug der im Transparenzregister erfassten Informatio-
nen.

Art. 29 Einzelheiten und Daten zum Abruf
1 Der Bundesrat legt die Einzelheiten flr den Zugang zum Transparenzregister fest.

2 Fragt eine Behorde oder ein Finanzintermedidr im Sinne von Artikel 2 Absétze 2
und 3 GwG#2 online Daten im Transparenzregister ab, werden die Daten zu diesem
Abruf protokolliert; ausgenommen sind die Abfragen durch die Kontrollstelle. Der
Bundesrat regelt, welche Daten in welcher Form protokolliert werden mussen.

39 SR 431.01
40 SR 431.03
41 SR 955.0
42 SR955.0
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3. Abschnitt: Meldung von Unterschieden

Art. 30 Meldung von Unterschieden durch Finanzintermediére

1 Stellt ein Finanzintermedidr im Sinne von Artikel 2 Absdtze 2 und 3 GwG#43 einen
Unterschied fest zwischen den Informationen im Transparenzregister und den Infor-
mationen, Uber die er verfligt, so muss er diesen dem Transparenzregister melden,
wenn die folgenden Voraussetzungen erfillt sind:

a. Der Unterschied lasst Zweifel an der Richtigkeit, VVollstandigkeit oder Aktu-
alitdt der Informationen Uber die wirtschaftlich berechtigte Person einer
Rechtseinheit aufkommen.

b. Der Unterschied besteht auch dann noch, wenn die Kundin oder der Kunde
darauf hingewiesen und ihr oder ihm eine angemessene Frist zur Behebung
des Unterschieds eingerdumt wurde, insbesondere zur Einreichung einer Kor-
rekturmeldung beim Transparenzregister.

2 Er meldet den Unterschied innerhalb von 30 Tagen.

3 Die Meldung ist in standardisierter Form zu begriinden; der Finanzintermedidr kann
zusétzliche Informationen tibermitteln, um die Begriindung zu ergénzen.

4 Wer guten Glaubens in Anwendung dieser Bestimmung einen Unterschied meldet,
kann nicht wegen Verletzung des Amts-, Berufs- oder Geschéaftsgeheimnisses belangt
oder fir eine Vertragsverletzung haftbar gemacht werden.

Art. 31 Meldung von Unterschieden durch Behérden

1 Hat eine Behorde Zweifel an der Richtigkeit, Vollstandigkeit oder Aktualitat der
Informationen Uber die wirtschaftlich berechtigten Personen einer Rechtseinheit, so
meldet sie dies dem Transparenzregister.

2 Die Meldung ist in standardisierter Form zu begriinden; die Behérde kann zusatzli-
che Informationen Gbermitteln, um die Begriindung zu ergénzen.

3 Die Meldestelle fiir Geldwéscherei erstattet nur Meldung, sofern dadurch keine lau-
fenden oder zukunftigen Verfahren, die nach der Analyse der Meldung geméss Arti-
kel 23 GwG44 eingeleitet werden mussen, geféhrdet werden.

4 Die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht kann auf die Meldung an die registerfih-
rende Behorde verzichten, wenn eine solche bereits von einem Finanzintermediar
nach Artikel 30 erstattet wurde.

5 Die Steuerbehdrden der Kantone oder des Bundes sind vom Steuergeheimnis ent-
bunden, wenn sie eine Meldung geméss den Absétzen 1 und 2 erstatten.

6 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten des Verfahrens zur Meldung von Unterschie-
den.

43 SR 955.0
44 SR955.0
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Art. 32 Meldung von Unterschieden durch die Rechtseinheiten

1 Alle Rechtseinheiten sind berechtigt, dem Transparenzregister Unterschiede zwi-
schen den Informationen im Transparenzregister, die sie betreffen, und den Informa-
tionen, Uber die sie verfligen, zu melden. Sie kdnnen einen Antrag auf Berichtigung
des Registereintrags stellen.

2 Der Bundesrat sieht ein einfaches Verfahren zur Berichtigung der Informationen vor.

4. Abschnitt: Kontrolle und Vollzug

Art. 33 Priifung der Meldungen durch die registerfiihrende Behorde

1 Die registerfuhrende Behdrde priift, ob die Meldungen die erforderlichen Informa-
tionen enthalten, und tberpriift die Identitat der gemeldeten Personen. Der Bundesrat
legt die Einzelheiten der Uberpriifung fest.

2 |st die Meldung vollstandig, nimmt die registerfiihrende Behdorde die Eintragung vor
und bestétigt dies der Rechtseinheit, welche die Meldung vorgenommen hat.

3 Die registerfithrende Behérde priift, ob die diesem Gesetz unterstehenden Rechts-
einheiten die vorgeschriebenen Meldungen vorgenommen haben. Sie fordert die
Rechtseinheiten auf, die vorgeschriebenen Meldungen zu erstatten oder die erforder-
lichen zusatzlichen Informationen oder die fiir die Uberpriifung erforderlichen Belege
zu Ubermitteln. Sie setzt ihnen eine angemessene Frist und weist auf die Folgen der
Nichterfullung der Meldepflicht hin.

4 Nach Ablauf der gesetzten Frist kann die registerfiihrende Behdrde eine Rechtsein-
heit, die keine Meldung an das Transparenzregister gemacht hat, von Amtes wegen
eintragen.

5 Die registerfiihrende Behdrde ordnet die Rechtseinheiten den Risikokategorien zu,
die von der Kontrollstelle gemass Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe b festgelegt werden.
Sie kann der Kontrollstelle Eintrdge melden, die flr deren Kontrolltatigkeit von Inte-
resse sein konnten.

Art. 34 Bearbeitung von Meldungen von Unterschieden
und Vermerk im Transparenzregister

1Die registerfihrende Behdrde bringt in den folgenden Féllen im Eintrag einer
Rechtseinheit einen Vermerk an:

a. sie erhdlt von einem Finanzintermediar oder einer Behorde eine Meldung;
b. die Rechtseinheit hat einer Aufforderung nicht Folge geleistet;

c. die Rechtseinheit hat mitgeteilt, dass es ihr nicht gelungen ist, die wirtschaft-
lich berechtigte Person zu identifizieren oder ihre Identitat oder ihre Eigen-
schaft als wirtschaftlich berechtigte Person zu tberpriifen.
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2 Der Vermerk weist darauf hin, dass Zweifel an der Richtigkeit, Vollstandigkeit oder
Aktualitat einer Information im Transparenzregister bestehen. Wenn er auf einer Mel-
dung beruht, enthalt er das Datum, die Urheberin oder den Urheber sowie in standar-
disierter Form die Begriindung.

3 Die Rechtseinheit wird Uber den Vermerk informiert. Die registerfihrende Behorde
fordert sie auf, die Informationen zu berichtigen oder zu ergénzen, und setzt ihr daftr
eine angemessene Frist.

4 Die registerfiilhrende Behorde bewahrt die zusatzlichen Informationen, die in einer
Meldung eines Unterschieds enthalten sind, auf und erméglicht der Kontrollstelle und
den von ihr beauftragten Dritten den Online-Abruf dieser zuséatzlichen Informationen.

Art. 35 Priifung der Informationen im Transparenzregister
durch die Kontrollstelle

1 Die Kontrollstelle fiihrt Kontrollen zur Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitét
der Informationen im Transparenzregister durch.

2 Sie fuhrt die Kontrollen auf der Grundlage eines risikobasierten Ansatzes oder stich-
probenweise durch; dabei berlicksichtigt sie die Kategorisierung der Rechtseinheiten
nach Artikel 39 Absatz 2 Buchstabe b.

3 Sie kann einzelne Kontrolltatigkeiten durch Dritte durchfiihren lassen.

Art. 36 Kontrollen aufgrund eines Vermerks

1 Die Kontrollstelle fiihrt eine Vorprufung der Eintréage durch, die gemass Artikel 34
mit einem Vermerk versehen wurden, und entscheidet danach, ob:

a. der Vermerk geldscht wird, wenn eine summarische Prifung der Informatio-
nen, die ihr vorliegen, ergibt, dass der Vermerk nicht gerechtfertigt ist;

b.  der Vermerk bestehen bleibt, wenn die verfiigbaren Informationen nicht aus-
reichen, um die Einleitung eines Kontrollverfahrens zu rechtfertigen; oder

¢. ein Kontrollverfahren eingeleitet wird.

2 Im Rahmen von Kontrollen aufgrund eines Vermerks kann sie online auf folgende
Informationssysteme zugreifen:

a. den nationalen Polizeiindex nach Artikel 17 des Bundesgesetzes vom 13. Juni
200845 (iber die polizeilichen Informationssysteme des Bundes;

b. den Behdrdenauszug 2 aus dem Strafregister fur Behdrden nach dem Strafre-
gistergesetz vom 17. Juni 201646;

c. das Informationssystem nach Artikel 1 des Bundesgesetzes vom 20. Juni
200347 {iber das Informationssystem fiir den Auslénder- und den Asylbereich.

45 SR 361
46 SR 330
47 SR 14251
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3 Der Zugang zu den in Absatz 2 genannten Informationssystemen kann nur in Bezug
auf die folgenden Personen genutzt werden:

die im Transparenzregister eingetragene wirtschaftlich berechtigte Person;

eine in Anwendung von Artikel 30 oder 31 als wirtschaftlich berechtigte Per-
son gemeldete Person;

c. ein Organ, eine Aktionérin oder ein Aktiondr, eine Gesellschafterin oder ein
Gesellschafter einer Rechtseinheit oder eine Person, die in die Kontrollkette
einer Rechtseinheit eingebunden ist.

4 Die Rechtseinheit oder die eingetragene wirtschaftlich berechtigte Person kann bei
der Kontrollstelle jederzeit die Loschung des Vermerks beantragen. Die Kontrollstelle
gibt dem Antrag statt, wenn ausreichende Beweise fur die Richtigkeit, VVollstandigkeit
und Aktualitat der im Transparenzregister enthaltenen Informationen vorliegen.

5 Nach Abschluss des Kontrollverfahrens entscheidet die Kontrollstelle zusatzlich zur
Anordnung der Massnahmen nach Artikel 38 (iber die Beibehaltung, Anderung oder
Ldschung des Vermerks.

6 Der Finanzintermedidr oder die Behorde, der oder die einen Unterschied gemeldet
hat, auf dessen Grundlage das Kontrollverfahren ausgeldst worden ist, wird iber den
Ausgang des Verfahrens informiert. Die Information kann auf elektronischem Weg
erfolgen.

Art. 37 Auskunftspflicht der Rechtseinheiten und betroffener Dritter

1 Folgende Personen mussen der Kontrollstelle oder den von ihr beauftragten Dritten
die erforderlichen Informationen und Belege zur Verfligung stellen:

die Rechtseinheit;

b. die Aktionadrinnen und Aktionare, die Gesellschafterinnen und Gesellschafter
sowie die Personen mit einer gleichwertigen Position innerhalb einer juristi-
schen Person oder einer anderen Rechtseinheit;

c. Dritte, die in die Kontrollkette eingebunden sind;
d. die wirtschaftlich berechtigten Personen.

2 Dritte, die mit der kontrollierten Rechtseinheit, ihren Aktionarinnen und Aktionéren,
Gesellschafterinnen und Gesellschaftern oder wirtschaftlich berechtigten Personen in
einem Vertragsverhaltnis stehen, missen der Kontrollstelle oder den von ihr beauf-
tragten Dritten Informationen oder Belege zur Verfugung stellen, sofern diese zur
Uberpriifung der Identitit der wirtschaftlich berechtigten Person und deren Eigen-
schaft als wirtschaftlich berechtigte Person erforderlich sind. Artikel 321 des Strafge-
setzbuches (StGB)48 bleibt vorbehalten.

48 SR3110
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Art. 38 Massnahmen bei unrichtigen, unvollstdndigen
oder nicht aktuellen Eintragen

1 Stellt die Kontrollstelle fest, dass eine Information im Transparenzregister unrichtig,
unvollstandig oder nicht aktuell ist, so trifft sie die Massnahmen, die fiir die Wieder-
herstellung des ordnungsgeméssen Zustandes erforderlich sind. Sie kann insbeson-
dere:

a. die Rechtseinheit verpflichten, dem Transparenzregister zusatzliche Informa-
tionen zu Ubermitteln;

b. die Anderung oder Loschung von Informationen aus dem Transparenzregister
verfiigen;

c. verfugen, dass das Ergebnis der Prufung im Transparenzregister vermerkt
wird.

2 Werden die Meldepflichten wiederholt verletzt oder wird eine Verletzung trotz
mehrmaliger Aufforderung nicht behoben, kann die Kontrollstelle die Mitwirkungs-
und Vermdgensrechte der betreffenden Aktionérin oder des betreffenden Aktiondrs
oder der betreffenden Gesellschafterin oder des betreffenden Gesellschafters suspen-
dieren.

3 Werden die Meldepflichten wiederholt verletzt oder wird eine Verletzung trotz
mehrmaliger Aufforderung nicht behoben und rechtfertigen es die Umsténde, insbe-
sondere weil die Rechtseinheit offensichtlich keine Geschéftstatigkeit oder verwert-
bare Aktiven mehr aufweist, kann die Kontrollstelle:

a. die Auflésung und Liquidation der Rechtseinheit nach den Vorschriften ber
den Konkurs anordnen;

b. bei Rechtseinheiten auslandischen Rechts, die eine Zweigniederlassung ha-
ben: die Léschung des Eintrags dieser Zweigniederlassung aus dem Handels-
register anordnen.

4 Die eingetragene wirtschaftlich berechtigte Person und die Rechtseinheit kdnnen
ihre Anspriiche auf Berichtigung oder Ldschung ihrer Daten im Transparenzregister
bei der Kontrollstelle geltend machen. Diese entscheidet {iber die Beibehaltung, An-
derung oder Léschung der angefochtenen Informationen.

Art. 39 Kontrollstelle

1 Die mit den Kontrollen befasste Einheit des Eidgendssischen Finanzdepartments
(EFD) ist die Kontrollstelle. Sie Gberwacht den Vollzug dieses Gesetzes, soweit dies
fur ihre Kontrolltatigkeit erforderlich ist.

2 Zu diesem Zweck kann sie insbesondere:

a.  Weisungen fiir den VVollzug und die Umsetzung dieses Gesetzes fir die mel-
depflichtigen Rechtseinheiten erlassen;

b. die Kriterien fiir die Kategorisierung der Rechtseinheiten nach Risiken, dass
diese Rechtseinheiten missbraucht werden, festlegen;
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c. eine Risikoanalyse auf der Grundlage der Daten des Transparenzregisters
durchfihren;

d. bei der registerfiihrenden Behdorde die fiir die Durchfiihrung einer Risikoana-
lyse erforderlichen Daten anfordern.

Art. 40 Eintragung im Grundbuch

1 Eine juristische Person auslandischen Rechts, die im Sinne von Artikel 4 BewG#4?
ein Grundstlick in der Schweiz erwirbt, muss dem Grundbuchamt bei der Anmeldung
zur Eintragung den Nachweis ihrer Eintragung im Transparenzregister erbringen.

2 Stellt die Grundbuchverwalterin oder der Grundbuchverwalter fest, dass der Nach-
weis der Eintragung im Transparenzregister fehlt, suspendiert sie oder er die Eintra-
gung im Grundbuch und setzt der Rechtseinheit, die das Grundstiick erwirbt, eine Frist
von zehn Tagen zur Meldung an das Transparenzregister.

3 Erfolgt die Meldung an das Transparenzregister nicht innerhalb dieser Frist, so weist
die Grundbuchverwalterin oder der Grundbuchverwalter die Eintragung im Sinne von
Artikel 966 ZGBS0 ab.

4 Das Beschwerderecht richtet sich nach Artikel 956a ZGB.

5. Abschnitt: Gebihren

Art. 41

1 Die Eintragung im Transparenzregister, die Anderung und die Loschung eines Ein-
trags im Transparenzregister sowie die Einsichtnahme in das Transparenzregister und
die Ausstellung einer Bestétigung tber die Eintragung sind gebiihrenfrei.

2 Mahnungen, Aufforderungen und Verfiigungen der registerfiihrenden Behodrde oder
der Kontrollstelle sowie die Ausstellung eines Auszuges sind gebuhrenpflichtig.

3 Die Kontrollstelle kann die Kosten fiir das Kontrollverfahren einer Person auferle-
gen, wenn diese gegen die in diesem Gesetz vorgesehenen Pflichten verstossen, die
Eroffnung des Kontrollverfahrens verursacht oder die Durchfiihrung des Verfahrens
erschwert hat.

4 Der Bundesrat legt die Hohe der Gebiihren fest.

49 SR 211.412.41
50 SR 210
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7. Kapitel: Amtshilfe

Art. 42

1 Die registerfuhrende Behdrde, die Kontrollstelle und die Handelsregisterbehdrden
arbeiten bei der Erfullung ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz zusammen. Sie (ber-
mitteln einander die erforderlichen Informationen und Unterlagen. Sie dirfen die er-
haltenen Informationen nur zur Erfullung dieser Aufgaben verwenden.

2 Die zustandigen Bundesbehdrden kénnen Informationen austauschen, die sie zur Er-
fullung ihrer Aufgaben nach diesem Gesetz oder nach der Bundesgesetzgebung tber
die Bekdmpfung der Geldwéscherei bendtigen. Sie diirfen die erhaltenen Informatio-
nen nur zur Erflillung dieser Aufgaben verwenden.

3 Auf Ersuchen der Kontrollstelle kénnen die Behorden des Bundes, der Kantone und
der Gemeinden dieser die Daten bekanntgeben, welche diese zur Erfiillung der Auf-
gaben nach diesem Gesetz benétigt. Dazu gehéren namentlich Finanzinformationen
sowie andere, in Straf-, Verwaltungsstraf- und Verwaltungsverfahren beschaffte
Daten, einschliesslich solcher aus hangigen Verfahren, sofern die Bekanntgabe das
Verfahren nicht gefahrdet. Diese Daten kdnnen Personendaten und Daten juristischer
Personen umfassen, einschliesslich:
a. besonders schiitzenswerte Personendaten Uber:

1. religiose, weltanschauliche, politische oder gewerkschaftliche Ansichten
oder Tatigkeiten,

2. die Gesundheit, die Intimsphéare oder die Zugehérigkeit zu einer Rasse
oder Ethnie,

3. Dbiometrische Daten, die eine natiirliche Person eindeutig identifizieren,
4. verwaltungs- und strafrechtliche VVerfolgungen oder Sanktionen,
5. Massnahmen der sozialen Hilfe;

b. besonders schiitzenswerte Daten juristischer Personen tber:
1. verwaltungs- und strafrechtliche Verfolgungen oder Sanktionen,
2. Berufs- und Geschéaftsgeheimnisse.

4 Die Kontrollstelle kann von den zustandigen Steuerbehdrden eine Liste der Rechts-
einheiten anfordern, die sie als Rechtseinheiten, die ihre tatsachliche Verwaltung oder
ihre tatséchliche Leitung in der Schweiz haben, identifiziert haben.

5 Die Steuerbehérden des Bundes und der Kantone sind fiir die Bekanntgabe der Da-
ten nach den Absétzen 3 und 4 vom Steuergeheimnis entbunden.

8. Kapitel: Strafbestimmungen

Art. 43 Verletzung der Melde- und Auskunftspflichten
Mit Busse bis zu 500 000 Franken wird bestraft, wer vorsétzlich:
a. die Meldepflicht nach Artikel 13, 14 oder 17 verletzt;
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b. die Pflicht zur Meldung an das Transparenzregister oder an das Handelsregis-
ter nach Artikel 9-11 oder 17 verletzt;

¢. gegeniiber der Kontrollstelle oder von ihr beauftragten Dritten falsche Anga-
ben macht.

Art. 44 Missachten von Verfiligungen

Mit Busse bis zu 100 000 Franken wird bestraft, wer einer von der Kontrollstelle unter
Hinweis auf die Strafdrohung dieses Artikels ergangenen rechtskraftigen Verfiigung
vorsétzlich nicht Folge leistet.

Art. 45 Zustandigkeit und Verfolgung
1 Bei Widerhandlungen gegen dieses Gesetz ist das VStrR5! anwendbar.
2 Verfolgende und urteilende Behdrde ist das EFD.

3 Die Kontrollstelle meldet im Rahmen ihrer Kontrolltatigkeit nach den Artikeln 35—
39 Verstdsse gegen die Bestimmungen dieses Gesetzes der zusténdigen Stelle des
EFD und Verstdsse gegen Artikel 327a StGB52 den zustandigen Strafverfolgungsbe-
hérden.

4 Die Strafverfolgung verjahrt nach sieben Jahren.

5 Ist die gerichtliche Beurteilung verlangt worden, so untersteht die strafbare Hand-
lung der Bundesgerichtsbarkeit. In diesem Fall Gberweist die zustdndige Stelle beim
EFD die Akten der Bundesanwaltschaft, die sie an das Bundesstrafgericht weiterleitet.
Die Uberweisung gilt als Anklage. Die Artikel 73-83 VStrR gelten sinngemiss.

6 Die Vertreterin oder der Vertreter der Bundesanwaltschaft sowie die Vertreterin
oder der Vertreter des EFD mussen zur Hauptverhandlung nicht persénlich erschei-
nen.

9. Kapitel: Datenschutz

Art. 46

1 Die registerfuhrende Behdrde, die Kontrollstelle und die mit dem Vollzug dieses
Gesetzes beauftragten Dritten sind berechtigt, Personendaten und Daten juristischer
Personen zu bearbeiten und sich gegenseitig bekanntzugeben, sofern sie fur die Erfll-
lung der Aufgaben nach diesem Gesetz erforderlich sind, einschliesslich:

a. besonders schiitzenswerte Personendaten uber:

1. religiose, weltanschauliche, politische oder gewerkschaftliche Ansichten
oder Tatigkeiten,

51 SR 313.0
52 SR 3110
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2. die Gesundheit, die Intimsphére oder die Zugehdrigkeit zu einer Rasse
oder Ethnie,

3. biometrische Daten, die eine natiirliche Person eindeutig identifizieren,
4. verwaltungs- und strafrechtliche Verfolgungen oder Sanktionen,
5. Massnahmen der sozialen Hilfe;

b. besonders schiitzenswerte Daten juristischer Personen (ber:
1. verwaltungs- und strafrechtliche Verfolgungen oder Sanktionen,
2. Berufs- und Geschéaftsgeheimnisse.
2 Die Daten der im Transparenzregister eingetragenen Rechtseinheiten und Personen
werden wahrend zehn Jahren nach ihrer Léschung aus dem Transparenzregister auf-

bewahrt, bevor sie vernichtet werden. Die Bestimmungen von Artikel 38 des Daten-
schutzgesetzes vom 25. September 202053 bleiben vorbehalten.

3 Der Bundesrat regelt die Einzelheiten der Bearbeitung, namentlich die Datensicher-
heit sowie die Organisation und die Fiihrung des Transparenzregisters.

4 Das Offentlichkeitsgesetz vom 17. Dezember 200454 ist nicht anwendbar auf Daten
aus dem Transparenzregister, die sich auf natlrliche und juristische Personen bezie-
hen.

10. Kapitel: Schlussbestimmungen

Art. 47 Ausfiihrungsbestimmungen
Der Bundesrat erlésst die Ausfiihrungsbestimmungen.

Art. 48 Anderung anderer Erlasse
Die Anderung anderer Erlasse wird im Anhang geregelt.

Art. 49 Ubergangsbestimmung zu den Pflichten der Aktionérinnen
und Aktionare sowie der Gesellschafterinnen und Gesellschafter

1 Fir Aktionarinnen und Aktionare sowie Gesellschafterinnen und Gesellschafter, die
der Pflicht zur Meldung der wirtschaftlich berechtigten Personen nach den Arti-
keln 697j und 790a ORS5 nachgekommen sind, gilt die Meldepflicht nach Artikel 13
Absatz 1 des vorliegenden Gesetzes als beachtet, sofern die gemeldeten Personen ge-
méass dem neuen Recht die wirtschaftlich berechtigten Personen der betroffenen
Rechtseinheit sind.

2 Auf Verlangen der juristischen Person mussen sie dieser die nach Artikel 13 Ab-
satz 4 erforderlichen Informationen innerhalb eines Monats mitteilen.

53 SR2351
54 SR 152.3
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Art. 50 Ubergangsbestimmung zur Aufoewahrung des Verzeichnisses
der wirtschaftlich berechtigten Personen und der Belege

Aktiengesellschaften und Gesellschaften mit beschrénkter Haftung bewahren das
nach bisherigem Recht erstellte Verzeichnis der wirtschaftlich berechtigten Personen
wahrend zehn Jahren nach Inkrafttreten dieses Gesetzes auf. Die Aufbewahrung der
Belege fiir die Meldung richtet sich nach dem bisherigen Recht.

Art. 51 Ubergangsbestimmung zur Meldepflicht
der juristischen Personen schweizerischen Privatrechts

1 Juristische Personen schweizerischen Privatrechts miissen die gemass Artikel 9 er-
forderliche Meldung innerhalb eines Monats nach der ersten Anderung des Handels-
registereintrags, die nach dem Inkrafttreten dieses Gesetzes erfolgt, spatestens aber
innerhalb der Fristen nach den Absétzen 2 und 3 vornehmen.

2 Juristische Personen, bei denen alle wirtschaftlich berechtigten Personen als Gesell-
schafterinnen oder Gesellschafter oder als Organ im Handelsregister eingetragen sind,
missen die gemass Artikel 9 oder 11 erforderliche Meldung spatestens zwei Jahre
nach Inkrafttreten dieses Gesetzes vornehmen.

3 Die Ubrigen juristischen Personen miissen die vorgeschriebene Meldung spatestens
innerhalb der folgenden Fristen nach Inkrafttreten dieses Gesetzes vornehmen:

a. fur Aktiengesellschaften, die ihre Biicher durch eine Revisionsstelle or-
dentlich priifen lassen missen: drei Monate;

b. flir andere Gesellschaften, die ihre Biicher durch eine Revisionsstelle or-
dentlich priifen lassen missen: vier Monate;

c. fur Aktiengesellschaften, die die VVoraussetzungen fiir eine ordentliche Revi-
sion nicht erflllen: finf Monate;

d. fiur andere Gesellschaften, die die VVoraussetzungen fiir eine eingeschrénkte
Revision nicht erfiilllen, und fiir andere juristische Personen: sechs Monate.

Art. 52 Ubergangsbestimmung zur Information der Handelsregisterbehérden

1 Andert eine juristische Person schweizerischen Privatrechts zwischen Inkrafttreten
dieses Gesetzes und dem Ablauf der Ubergangsfristen nach Artikel 51 einen Eintrag
im Handelsregister, so macht das zustdndige kantonale Handelsregisteramt sie bei der
ersten Anderung auf ihre Meldepflicht nach den Artikeln 9 und 51 aufmerksam. Es
teilt anschliessend die Anderung der registerfithrenden Behérde mit.

2 Nach Ablauf der einmonatigen Frist gemass Artikel 51 Absatz 1, frihestens aber
sechs Monate nach Inkrafttreten dieses Gesetzes, Uberpriift die registerfihrende Be-
hoérde, ob die juristische Person ihrer Meldepflicht nachgekommen ist. Ist dies nicht
der Fall, so fordert sie die juristische Person unter Hinweis auf die Folgen der Nicht-
erfullung der Meldepflicht dazu auf.
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Art. 53 Ubergangsbestimmung zur Meldepflicht
von juristischen Personen auslandischen Rechts

Juristische Personen auslandischen Rechts missen die gemass Artikel 17 erforderli-
chen Meldungen innerhalb von sechs Monaten nach Inkrafttreten dieses Gesetzes vor-
nehmen.

Art. 54 Ubergangsbestimmung fur die Pflicht zur Meldung
von Unterschieden durch Finanzintermediare

1 Die Pflicht zur Meldung von Unterschieden gemass Artikel 30 gilt erst sechs Monate
nach Inkrafttreten dieses Gesetzes.

2 Stellt der Finanzintermedidr nach Ablauf dieser Frist fest, dass eine Gesellschaft
nicht im Transparenzregister eingetragen ist, muss er die Gesellschaft fragen, ob sie
der Frist von zwei Jahren nach Artikel 51 Absatz 2 untersteht. Wenn die Gesellschaft
dies bestatigt, ist er bis zum Ablauf der Frist von zwei Jahren nicht verpflichtet, Un-
terschiede an das Transparenzregister zu melden.

Art. 55 Koordination

Unabhangig davon, ob zuerst die vorliegende Anderung des Geldwéaschereigesetzes
vom 10. Oktober 199756 (GwG; Anhang Ziff. 11) oder die Anderung des GwG im
Rahmen des Bundesgesetzes tber die Plattformen fiir die elektronische Kommunika-
tion in der Justiz vom 20. Dezember 202457 (Anhang Ziff. 19) in Kraft tritt, lautet mit
Inkrafttreten des spéter in Kraft tretenden Gesetzes sowie bei gleichzeitigem Inkraft-
treten die folgende Bestimmung des GwG wie folgt:

Art. 23 Abs. 7

7 Der Verkehr mit der Meldestelle erfolgt tiber das Informationssystem nach Absatz 3.
Der Bundesrat legt den Inhalt und den Umfang der zu meldenden Informationen fest.
Das Bundesamt firr Polizei bestimmt den Datenstandard der Informationen, die uber
das Informationssystem Ubermittelt werden.

Art. 56 Referendum und Inkrafttreten
1 Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

56 SR 955.0
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Anhang
(Art. 48)

Anderung anderer Erlasse

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt geandert:

1. Bundesgesetz vom 20. Juni 200358 {iber das Informationssystem
flr den Ausléander- und den Asylbereich

Art. 9 Abs. 1 Bst. g0 und 2 Bst. p

1 Das SEM kann die von ihm oder in seinem Auftrag im Informationssystem bearbei-
teten Daten des Auslénderbereichs folgenden Behdrden oder Stellen durch ein Abruf-
verfahren zugénglich machen:

g. dem Eidgendssischen Finanzdepartement (EFD) zur Erfullung seiner Aufga-
ben nach den Artikeln 35-39 des Bundesgesetzes vom 26. September 202560
Uber die Transparenz juristischer Personen und die Identifikation der wirt-
schaftlich berechtigten Personen (TJPG).

2 Das SEM kann die von ihm oder in seinem Auftrag im Informationssystem bearbei-
teten Daten des Asylbereichs folgenden Behdrden oder Stellen durch ein Abrufver-
fahren zugénglich machen:

p. dem EFD zur Erfullung seiner Aufgaben nach den Artikeln 35-39 TJPG.

2. Obligationenrechts?

Art. 656b Abs. 4 Ziff. 3
Aufgehoben

Sechsundzwanzigster Titel Zweiter Abschnitt Bst. K (Art. 697j—697m)
Aufgehoben

Art. 718 Abs. 4 dritter Satz

4 ... Sie muss Zugang zum Aktienbuch haben.

58 SR 142,51 .

59 Diese Bestimmung wird mit Inkrafttreten der Anderung vom 21. Mérz 2025 des Bundes-
gesetzes vom 20. Juni 2003 Uber das Informationssystem fir den Auslénder- und Asylbe-
reich im Rahmen des Flugpassagierdatengesetzes vom 21. Mérz 2025 (Anhang 3/Ziff. 3;
BBI 2025 1097) zu Buchstabe r.

60 SR...
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Art. 731b Abs. 1 Ziff. 3

1 Ein Aktiondr oder ein Glaubiger kann dem Gericht bei folgenden
Méngeln in der Organisation der Gesellschaft beantragen, die erforder-
lichen Massnahmen zu ergreifen:

3. Die Gesellschaft fiihrt das Aktienbuch nicht vorschriftsgemass.

Art. 747

V. Aufbewahrung 1 Das Aktienbuch und die Geschéftsbiicher der Gesellschaft mussen
von Aktienbuch N L. . .
und Geschafts-  Wahrend zehn Jahren nach der Léschung der Gesellschaft an einem si-
biichern cheren Ort aufbewahrt werden. Dieser Ort wird von den Liquidatoren

bezeichnet oder, wenn sie sich nicht einigen kénnen, vom Handelsre-

gisteramt.

2 Das Aktienbuch ist so aufzubewahren, dass in der Schweiz jederzeit
darauf zugegriffen werden kann.

Achtundzwanzigster Titel Zweiter Abschnitt Bst. A Ziff. [11bis
(Art. 790a)

Aufgehoben

Art. 814 Abs. 3 dritter Satz
3 ... Sie muss Zugang zum Anteilbuch haben.

Art. 928b Abs. 3%

3bis Der Bundesrat kann die zentrale Datenbank Personen auf Daten von
nicht im Handelsregister eingetragenen Personen ausweiten, die in ei-
nem Informationssystem des Bundes erfasst sind, um die Identitét die-
ser Personen zu priifen. Dazu kann er Bundesbehdrden sowohl die Ab-
frage als auch die Erfassung von Daten in dieser Datenbank erlauben.
Er regelt den Zugang zu den Daten, die von den Bundesbehdrden in der
zentralen Datenbank Personen erfasst wurden.
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3. Strafgesetzbuché2

Art. 327

Aufgehoben

Art. 327a
verletzung . Mit Busse wird bestraft, wer vorsatzlich eines der folgenden Verzeich-
fechtlichen nisse nicht vorschriftsgemass flhrt oder die damit verbundenen gesell-

Pflichten zur schaftsrechtlichen Pflichten verletzt:
Fihrung von

Verzeichnissen a. bei einer Aktiengesellschaft: das Aktienbuch nach Artikel 686
Absitze 1-3 und 5 OR®3;

b. bei einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung: das Anteil-
buch nach Artikel 790 Absétze 1-3 und 5 OR;

c. bei einer Genossenschaft: das Verzeichnis der Genossenschaf-
ter nach Artikel 837 Absatze 1 und 2 OR;

d. bei einer Investmentgesellschaft mit variablem Kapital: das
Aktienbuch Uber die Unternehmeraktiondre nach Artikel 46
Absatz 3 des Kollektivanlagengesetzes vom 23. Juni 200664

e. bei einer Rechtseinheit des ausléndischen Rechts mit tatsachli-
cher Verwaltung in der Schweiz: das Verzeichnis der Inhaber
nach Artikel 18 des Bundesgesetzes vom 26. September 202565
(Uber die Transparenz juristischer Personen und die Identifika-
tion der wirtschaftlich berechtigten Personen.

62 SR 311.0
63 SR 220
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4. Strafregistergesetz vom 17. Juni 201666

Art. 46 Bst. p

Folgende angeschlossene Behdrden kénnen durch ein Abrufverfahren in alle im Be-
hérdenauszug 2 erscheinenden Daten (Art. 38) Einsicht nehmen, soweit dies fir die
Erflllung der nachstehend genannten Aufgaben notwendig ist:

p. die dem Eidgendssischen fur die Erkennung von Meldepflichtver-
Finanzdepartement angeglie- letzungen und die Durchfiihrung von
derte Kontrollstelle geméss Kontrollverfahren nach Artikel 36 Ab-
Acrtikel 39 Absatz 1 des satz 1 Buchstabe ¢ TIPG.

Bundesgesetzes vom 26. Sep-
tember 202567 {iber die Trans-
parenz juristischer Personen
und die Identifikation der wirt-
schaftlich berechtigten Perso-
nen (TJPG):

5. Bundesgesetz vom 13. Juni 200868 liber die polizeilichen
Informationssysteme des Bundes

Art. 17 Abs. 4 Bst. p
4 Zugriff auf diese Daten mittels Abrufverfahren haben:

p. das Eidgendssische Finanzdepartement zur Erfiillung der ihm obliegenden
Aufgaben nach den Artikeln 35-39 des Bundesgesetzes vom 26. September
202569 (iber die Transparenz juristischer Personen und die ldentifikation der
wirtschaftlich berechtigten Personen.

6. Steueramtshilfegesetz vom 28. September 201270

4a. Kapitel (Art. 22ibis)

Aufgehoben
66 SR 330
67 SR..
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7. Finanzdienstleistungsgesetz vom 15. Juni 201871

Art. 88 Informationsaustausch

Die FINMA, die Aufsichtsorganisation, die Registrierungsstelle, die Prifstelle, die
Ombudsstelle und das EFD kdnnen untereinander alle Auskiinfte und Unterlagen aus-
tauschen, die sie zur Erflillung ihrer jeweiligen Aufgaben bendtigen.

8. Kollektivanlagengesetz vom 23. Juni 200672

Art. 46 Abs. 3

3 Die SICAV fiihrt ein Aktienbuch, in welches die Unternehmeraktiondrinnen und
Unternehmeraktionédre mit Namen und Adressen eingetragen werden.

Art. 46a
Aufgehoben

9. Bankengesetz vom 8. November 193473

Art. 14b
Aufgehoben

10. Finanzinstitutsgesetz vom 15. Juni 201874

Art. 61a Informationsaustausch zwischen der FINMA
und den Aufsichtsorganisationen

Die FINMA und die Aufsichtsorganisationen kdnnen untereinander alle Auskinfte
und Unterlagen austauschen, die sie zur Erfillung ihrer jeweiligen Aufgaben ben6ti-
gen.

71 SR 950.1
72 SR951.31
73 SR 952.0
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11. Geldwaschereigesetz vom 10. Oktober 199775

Art. 1 Gegenstand

Dieses Gesetz regelt die Bekampfung der Geldwascherei im Sinne von Artikel 305bis
des Strafgesetzbuches (StGB)76, die Bekdmpfung der Terrorismusfinanzierung im
Sinne von Avrtikel 260auinquies Absatz 1 StGB und die Sicherstellung der Sorgfalt bei
Finanzgeschéften, einschliesslich zur Verhinderung von Verstssen gegen Zwangs-
massnahmen nach dem Embargogesetz vom 22. Mérz 200277 (EmbG).

Art. 4 Abs. 2 Einleitungssatz

2 Der Finanzintermediér muss von der Vertragspartei eine schriftliche oder eine in
anderer Form durch Text nachweisbare Erklarung dariiber einholen, wer die wirt-
schaftlich berechtigte natiirliche Person ist, wenn:

Art. 8 erster Satz

Die Finanzintermedidre treffen in ihrem Bereich die organisatorischen Massnahmen,
die zur Verhinderung der Geldwascherei und der Terrorismusfinanzierung sowie von
Verstdssen gegen Zwangsmassnahmen nach dem EmbG78 notwendig sind. ...

Art. 8a Abs. 2bis, 2ter 3 4 und 5 zweiter Satz

2bis Im Rahmen eines Handelsgeschafts mit Edelmetallen im Sinne von Artikel 1 Ab-
satz 1 EMKG79 oder Edelsteinen betragt die massgebende Schwelle im Sinne von Ab-
satz 1 15 000 Franken.

2ter Sofern Finanzintermediére berufsméssig mit Bankedelmetallen im Sinne der Edel-
metallgesetzgebung handeln, fallen sie nicht unter die Absatze 1-2bis,

3 Die Handlerinnen und Héndler unterstehen den Pflichten nach den Absétzen 1 und 2
auch dann, wenn die Barzahlung in mehreren Tranchen erfolgt und die einzelnen
Tranchen unter dem massgeblichen Schwellenwert liegen, zusammengezéhlt diesen
Schwellenwert jedoch Uiberschreiten.

4 Den Pflichten nach den Absatzen 1 und 2 unterstehen auch Handlerinnen und Hand-
ler, die mit Grundstticken handeln, wenn sie im Rahmen eines Handelsgeschéfts Bar-
geld entgegennehmen.

5 .. Er bestimmt die von Absatz 2bis erfassten Edelmetalle und Edelsteine.

75 SR955.0
76 SR311.0
77 SR 946.231
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79 SR941.31
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Art. 17 Abs. 1 Einleitungssatz

1 Die Sorgfaltspflichten nach dem 2. Kapitel 1. Abschnitt und nach der Geldspielge-
setzgebung werden auf dem Verordnungsweg konkretisiert durch:

Art. 23 Abs. 7

7 Der Verkehr mit der Meldestelle erfolgt Giber das Informationssystem nach Absatz 3.
Der Bundesrat legt den Inhalt und den Umfang der zu meldenden Informationen fest.
Das Bundesamt fiir Polizei bestimmt den Datenstandard der Informationen, die Gber
das Informationssystem Ubermittelt werden.

Art. 27 Sachiiberschrift und Abs. 1
Meldepflicht
1 Aufgehoben

Art. 29 Abs. 1, 1bis und 2ter

1 Die folgenden Behdrden kénnen untereinander alle Auskiinfte und Unterlagen aus-
tauschen, die sie fur die Anwendung dieses Gesetzes und fiir die Bekdmpfung der
Geldwascherei, von deren Vortaten, der organisierten Kriminalitat und der Terroris-
musfinanzierung bendtigen:

a. die FINMA;

b. die ESBK;

c. die interkantonale Behorde;
d. das Zentralamt;

e

das Bundesamt fur Justiz (BJ) in seiner Eigenschaft als Behorde, die das
Transparenzregister nach dem Bundesgesetz vom 26. September 202580 {iber
die Transparenz juristischer Personen und die Identifikation der wirtschaftlich
berechtigten Personen (TJPG) flihrt;

f. das EFD in seiner Eigenschaft als Kontrollstelle nach dem TJPG;
g. die Meldestelle.

1bis Dje Meldestelle und das Staatssekretariat fiir Wirtschaft (SECO) sind erméchtigt,
alle Auskiinfte und Unterlagen auszutauschen, die sie fir die Anwendung dieses Ge-
setzes und des EmbG8! bendtigen.

2ter Informationen auslandischer Meldestellen darf die Meldestelle nur mit deren aus-
driicklicher Zustimmung an die Behorden nach den Abséatzen 1, 1bis und 2 zu den in
Absatz 2bis genannten Zwecken weitergeben.

80 SR...
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Art. 29b Sachiiberschrift
Informationsaustausch mit der Meldestelle

Einfligen vor dem Gliederungstitel des 2. Abschnitts

Art. 29¢ Informationsaustausch mit der FINMA

Die Aufsichtsorganisationen, die Selbstregulierungsorganisationen und die FINMA
kdénnen alle Auskinfte und Unterlagen austauschen, die sie zur Erflllung ihrer jewei-
ligen Aufgaben benétigen, einschliesslich nicht 6ffentlich zugénglicher Informatio-
nen.

Art. 35 Abs. 2

2 Die Meldestelle kann Informationen mit folgenden Behérden tber ein Abrufverfah-
ren austauschen:

der FINMA;

der ESBK;

der interkantonalen Behorde;
dem Zentralamt;

dem BJ in seiner Eigenschaft als Behorde, die das Transparenzregister nach
dem TJPGS2 filhrt;

dem EFD in seiner Eigenschaft als Kontrollstelle nach dem TJPG;
g. dem SECO;
h.  den Strafverfolgungsbehdrden.

® 20 oW

=-h

Art. 37 Abs. 2 zweiter Satz

2 ... In leichten Fallen verzichtet die zustandige Behorde auf die Strafverfolgung und
die Bestrafung.

12. Bucheffektengesetz vom 3. Oktober 200883

Art. 23a
Aufgehoben

82 SR...
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